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Sentencja

1) Artykut 3 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajgcego wspdlnotowy system zwolnier
celnych nalezy interpretowaé w ten sposob, ze dla celow stosowania tego artykutu dana osoba fizyczna nie moze posiadac jednoczesnie
zwyklego miejsca zamieszkania w paristwie czlonkowskim i w paristwie trzecim.

2) W okolicznosciach takich jak te bedgce przedmiotem sporu w postgpowaniu gtéwnym, w ktdrych zainteresowany ma w pafistwie
trzecim wigzi zaréwno osobiste, jak tez zawodowe, a w paristwie cztonkowskim wigzi osobiste, w celu ustalenia, czy miejsce
zamieszkania zainteresowanego w rozumieniu art. 3 rozporzgdzenia nr 1186/2009 znajduje sig w patistwie trzecim, szczegdlng
wage w ramach ogdlnej oceny istotnych okolicznosci faktycznych nalezy przypisac czasowi trwania pobytu osoby zainteresowanej
W tym panstwie trzecim.

(") DzU.C 56 z16.2.2015.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 12 maja 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Hoge Raad der Nederlanden - Niderlandy) — Toorank Productions BV/
Staatssecretaris van Financién

(Sprawy polaczone C-532/14 i C-533[14) ()

(Odestanie prejudycjalne — Wspélna taryfa celna — Klasyfikacja taryfowa — Nomenklatura scalona —
Pozycja taryfowa 2206 — Pozycja taryfowa 2208 — Napoje alkoholowe uzyskane w wyniku fermentacji
i nastgpczego oczyszczania — Dolgczenie dodatkéw do napojow alkoholowych uzyskanych w wyniku
fermentacji i nastgpczego oczyszczania — Napoje, ktdre utracily wlasciwosci napojéw objetych pozycjg
taryfowq 2206)

(2016/C 243/10)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Toorank Productions BV

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Sentencja

1) Nomenklaturg scalong zawartg w zatgczniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej taryfy celnej zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (EWG)
nr 1719/2005 z dnia 27 pazdziernika 2005 r. oraz rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1214/2007 z dnia 20 wrzesnia 2007 r.
nalezy interpretowal w ten sposdb, ze do pozycji CN 2208 tej nomenklatury nalezy zaklasyfikowaé napdj tego rodzaju, jak Ferm
Fruit, uzyskany w wyniku fermentacji koncentratu jabtkowego, przeznaczony do konsumpcji bez rozcieficzania lub jako sktadnik
bazowy innych napojéw, o neutralnym kolorze, zapachu i smaku poprzez oczyszczenie, w szczegdlnosci ultrafiltracje, o zawartosci
alkoholu wynoszgcej 16 % obj. bez dodania alkoholu destylowanego.

2) Nomenklaturg scalong zawartg w zalgczniku I do rozporzgdzenia nr 2658/87 zmienionego rozporzgdzeniem nr 1719/2005 oraz
rozporzgdzeniem nr 1214/2007 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze napoje o zawartosci alkoholu wynoszgcej 14 % obj.,
wytwarzane poprzez dodanie do Ferm Fruit cukru, aromatéw, barwnikow, substancji smakowych, zageszczaczy i konserwantéw oraz
— w jednym wypadku — takze $mietany, niezawierajgce alkoholu destylowanego sq objete pozycjg CN 2208 tej nomenklatury.
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3) Nomenklaturg scalong zawartg w zatgczniku I do rozporzgdzenia nr 2658/87 zmienionego rozporzgdzeniem nr 1719/2005 oraz

()

Dz.U. C 65 z 23.5.2015.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 4 maja 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zloZzony przez High Court of Justice Queen’s Bench (England & Wales) Division
(Administrative Court) — Zjednoczone Krélestwo) — The Queen, na wniosek: Philip Morris Brands
SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK Limited/Secretary of State for Health

(Sprawa C-547/14) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Dyrektywa 2014/40/UE — Artykuly 7, 18
iart. 24 ust. 2 i 3 — Artykul 8 ust. 3, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 1 lit. a), ¢) i g), art. 13 i 14 — Produkcja,
prezentowanie i sprzedaz wyrobéw tytoniowych — Okres waznosci — Podstawa prawna: —
Artykut 114 TFUE — Zasada proporcjonalnosci — Zasada pomocniczosci — Prawa podstawowe Unii —
Swoboda wyrazania opinii — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej — Artykut 11)

(2016/C 243/11)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Justice (England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Strony w postepowaniu gtéwnym

rozporzgdzeniem nr 1214/2007 nalezy interpretowac w ten sposob, ze napdj o zawartosci alkoholu wynoszgcej 13,4 % obj.,
wytwarzany poprzez dodanie do Ferm Fruit cukru, aromatow, barwnikéw, substancji smakowych, zageszczaczy i konserwantéw oraz
alkoholu destylowanego, przy czym zaréwno jezeli chodzi objetos¢ jak i udziat procentowy, jego udziat nie przekracza 49 % alkoholu
zawartego w napoju, podczas gdy pozostate 51 % stanowi alkohol uzyskany w procesie fermentacji, jest objety pozycjg 2208 tej
nomenklatury.

Strona skarzgca: The Queen, na wniosek: Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK
Limited

Strona pozwana: Secretary of State for Health

przy udziale: Imperial Tobacco Ltd, JT International SA, Gallaher Ltd, Tann UK Ltd, Tannpapier GmbH, V. Mane Fils,
Deutsche Benkert GmbH & Co. KG, Benkert UK Ltd, Joh. Wilh. von Eicken GmbH

Sentencja

1) Artykut 24 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/40/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zblizenia

przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych paristw cztonkowskich w sprawie produkcji, prezentowania i sprzedazy
wyrobow tytoniowych i powigzanych wyrobéw oraz uchylajgcej dyrektywe 2001/37/WE nalezy interpretowa w ten sposb, ze
paristwa cztonkowskie mogg utrzymac lub ustanowié dodatkowe wymogi w odniesieniu do aspektéw opakowari wyrobéw tytoniowych,
ktore nie zostaly zharmonizowane przez te dyrektywe.

2) Artykut 13 ust. 1 dyrektywy 2014/40 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze zabrania on umieszczenia na etykiecie opakowania

jednostkowego, opakowania zbiorczego oraz na samych wyrobach tytoniowych informacji bedgcych przedmiotem tego przepisu, nawet
wowczas, gdy sq one prawdziwe.



